
Megkezd 19 Nürnbergi
Luppe főpolgármester fogadta a sajtó képviselőit Köszönetét
mondott Klebelsberg Kunó gróf kultuszminiszternek és munka

társainak Szombaton nyitják meg a kiállításokat
( A  N em zeti Ú jsá g  tu d ósit óját ól.) Pén­

teken délelőtt tíz órakor a Gellért-szálló 
«szalonjában fogadta Hermann L u p p e  dr. 
nürnbergi főpolgármester a budapesti 
sajtó képviselőit, akiket a budapesti 
nürnbergi hét előkészítéséről és bemuta­
tójáról informált. A  fogadáson megjelent 
K e r té s z  K. Róbert államtitkár és J e ­
szen szk y  Sándor miniszteri tanácsos is s 
ugyancsak részt vett Johann D ü rr  nürn­
bergi tanácsnok, Nürnberg városának 
tanfelügyelője is a sajtódélelőttön.

Hermann L u p p e  főpolgármester meleg 
szavakkal köszönte meg a magyar sajtó­
nak azt a megértést és támogatást, amely- 
lyel a nürnbergi hét clőkészitésével fog­
lalkozott s külön szavakban emlékezett 
meg arról a szimpátiáról, amely a ma­
gyar határtól kezdve a tegnap esti Ke­
leti-pályaudvari ünnepélyes, fogadtatásig 
nyilvánult meg.

Luppe főpolgármester
Nürnberg művészi életéről
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Beszéde későbbi folyamán N ü rn berg  
m ű vészi életét ism erte tte .  Nem véletlen 
az, mondta, hogy D ü rer  Albert és a többi 
művészek a X IV . cs X V . század nagy­
mesterei éppen Nürnberg városát keres­
ték fel, mert ezekben az években Délná- 
metországnak Nürnberg volt a leggitzda- 
gabb és legkulturáltabb városa. A har­
minc éves háború, folytatta beszédét, 
óriási pusztítást véglett a német kultú­
rában s ennek a következménye, hogy a 
későbbi századokban olasz és francia ha­
tások érvényesültek. De a X IX . század­
ban feleszmélt a német nemzet, visszatér-
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tek az ősi német kultúra forrásaihoz s a 
német művészet lehengerelte a külföldi 
hatásokat. Gazdaságilag is fellendült eb­
ben az időben Nürnberg városa, hisz ak­
kor építették Nürnberg és Fiirtli között 
az első német vasutat, aminek a kiépilé­
sével velejárt az ipari kultúra fejlődése is.

A  német dal jelentőségét méltatta ez­
után L u p p e  főpolgármester. A férfi kóru­
sok és a dal volt az, amely előkészítette 
és megalapozta a német egységet s a né­
met kórusok énekszámait Budapesten is 
előadják a nürnbergi hét keretében.

Hálával emlékezett meg előadása vé­
gén a főpolgármester Johann D ü rr  nürn­
bergi tanácsnok, S ch u lz  Frigyes-Trau- 
gott dr. tanár és M aurách  János fő in téri; 
dáns munkásságáról, amellyel lehetővé 
vált a nürnbergi hét sikeres előkészítése 
és ugyancsak köszönetét mondott K le b e ls ­
b erg  Kunó gróf kultuszminiszternek,K e r ­
té sz  K. Róbert államtitkárnak. J eszen szk y  
Sándor miniszteri tanácsosnak, akik a 
budapesti nürnbergi hét tervét és meg­
rendezését a legnagyobb melegséggel ke­
zelték. Köszönetét mondott az Oparaház 
vezetőségének, amely nemcsak az Opera 
helyiségét, hanem a zenekart is rendelke­
zésére bocsátotta a nürnbergieknek, s vé­
gül megköszönte K ö rm e n d i/ Ervinnek, a 
Niirnbergben élő magyar festőművésznek 
tevékenységét, aki a két város csere- 
mozgalmának megindítója volt.

A kiállítások sajtóöemutafója
Hermann L u p p e  nürnbergi főpolgár­

mester sajtó-fogadása után a megjelen­
tek autókon átmentek a N em zeti Szalon  
helyiségébe. A  Nemzeti Szalont a buda­
pesti nürnbergi hét tartamára tökélete­
sen átalakították. Az egyes helyiségeket 
vászonnal borították be, s ott mutatják 
be Nürnberg város iskoláit és iskola- 
ü g y i  beren dezését. Iskolaügyi szempont­
ból a legtökéletesebb nívón áll Nürnberg 
városa egész Németországban, s ennek a 
jele az a sok kis zászló, amely azok fö­
lött a kis házikók fölött leng, amelyek a 
különböző iskolákat jelzik.

L u p p e  főpolgármester végigvezette a 
megjelenteket a különböző termeken s 
részletesen ismertette a kiállítás egyes 
osztályait. Külön előadást tartott Niirn-

város iskoláiról és továbbképző 
intézményeiről.

A Nemzeti Szalonban rendezett kiállí­
tás megtekintése után L u p p e  főpolgár­
mester Johann D ü rr  tanácsnokkal együtt 
átvezette a sajtó képviselőit a v á ro sli­
g eti M ű csa rn okba , ahol Nürnberg régi es 
v j  m ű v észeti kiállítását m u ta ttá k  be. Az 
első teremben D ü rer  Albert és K u p e c z k y  
János művei vannak kiállítva a régi 
nürnbergi művészek alkotásaival együtt, 
s itt helyezték el többek között a nürn­
bergi madonnát, amely 1510. év körül ké­
szült s amelyet még sohasem vittek ki 
a város falai közül. A többi teremben 
Nürnberg újabb művészete kerül kiállí­
tásra.

A hősók síremlékének
megkoszorúzása

Délben egy órakor többszáz főnyi tö­
meg gyűlt össze a fellobogózott rnillé-

niumi emlékmű körül, ahol a Budapestre 
érkezett nürnbergiek valamennyien meg­
jelentek, hogy rósztvegyenek azon az ün­
nepélyes aktuson, amelynek keretében 
G old en b erg er  Xavér Ferenc bajor kul­
tuszminiszter és Hermann L u p p e  nürn­
bergi főpolgármester megkoszorúzták a 
hősök síremlékét. A  nürnbergi vendégek 
vezetőit és a bajor kultuszminisztert K e r ­
tész  K. Róbert államtitkár, B erczell Jenő 
alpolgármester, V elic s  László müncheni 
magyar főkonzul és T ih a m ér  Lajos mi­
niszteri osztálytanácsos fogadták.
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G old en b erg er  Xavér Ferenc bajor mi­
niszter kezébe vette a bajor kormány ha­
talmas babérkoszorúját és erőteljes han­
gon, födetlen fővel mondta német nyel­
ven:

— A magyarok és a mi csapataink kö­
zösen küzdöttek a reánk kényszeritett 
világháborúban. Együtt harcoltak a ba­
jorok a magyarokkal, akik az életüket 
áldozták a hazájukért, azért, hogy a haza 
életben maradjon. Fel fogunk támadni, 
ugyr ahogy £L, is. feltámadtok, mondta 
végezetül, miközben a koszorút az emlék­
műre helyezte.

Hermann L u p p e  főpolgármester a né­
met üép és Nürnberg város koszorúját 
tette  ̂ a síremlékre. A koszorút egyik ol­
dalról Nürnberg város piros-fehér, má­
sik oldalról pedig a német fekete-vörös- 
aranysárga szalag díszítette.

B erczell Jenő alpolgármester Budapest 
város közönsége nevében mondott köszö­
netét a bajoroknak.

Délben két órakor Hans von Schoen  
budapesti nemet követ szükebbkörü 
dezsönét rendezett, amelyen G olden ber­
g er  bajor minisztert és Hermann Luppe  
főpolgármestert, valamint W a lk o  Lajos 
külügyminisztert, K leb elsb erg  Kunó gróf 
kultuszminisztert és. K e r té sz  K. Róbert 
államtitkárt látta többek között vendé­
gül.

Klebelsberg. Kunó gróf kultusz­
miniszter a kiállításon
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K leb e lsb erg  Kunó gróf vallás- és köz- 
oktatásügyi miniszter csütörtökön dél­
után P e tr y  Pál államtitkár, K ertész  K. 
Róbert helyettes államtitkár, a kultusz­
minisztérium különféle osztályvezetői 
kíséretében megjelent a. N em zeti Szalon­
ban, h o g y  megtekintse Nürnberg városá­
nak iskolaügyi és kuíturkiáílitását. A mi­
nisztert Hans von S ch oen  német követ, 
Nürnberg város részéről D ü rr  és M öh-

ságához és érdekességéhez, mint a szak­
szerű előadáshoz.

A szombati program
Szombaton délelőtt fél 11 órakor nyitja 

meg P etri Pál államtitkár K leb elsb erg  
Kunó gróf kultuszminiszter képviseleté; 
ben a Nemzeti Szalonban a n ü rn bergi 
Schul- und B ild u n g sw esen -kiállítást.

Délután 1 órakor pedig a Műcsarnok­
ban lesz a n ü rn bergi k ép ző m ű v észeti k i­
állítás ü n n ep élyes  megnyitása, hol a kor­
mányzó képviseletében K leb e lsb erg  Knnó 
gróf kultuszminiszter jelenik meg.

A  rendőrség már fél 12 órakor lezárja 
a Műcsarnok környékét, p  csak azokat 
bocsátják keresztül a rendőri kordonon, 
akik a székesfőváros és a minisztériu-

kelő szerepet játszik Germánia művészi éle­
tében.

A modern rész rendezése rendkívül ügyesen 
tagolt, tökéletesen áttekinthető és tiszta képet
ad hová törekszik a n ürnbergi
iskola művészete. Kétségtelen, hogy az ilyen 
eklektikus, minden művészi törekvést ma­
gukba foglaló tárlatok egységes stílust, egy-
• Pirányú törekvést nem nyujta
különösen ha . a múlt századvég befejezett,

együtt jelentkeznek ai

it ok, vagy a Képzőművészeti Társulat, 
a német követség által kiállított meghí­
vót mutatják fel

A  teremben a nürnbei'gi^ összes-vendé­
gek és Budapest székesfőváros meghívott 
előkelőségei gyűlnek egybe. A  betegen 
fekvő S ip öcz  Jenő dr. polgármester he­
lyett B érezel Jenő alpolgármester üd­
vözli a nürnbergi vendégeket Budapest 
székesfőváros nevében. Erre az üdvözlő­
beszédre Schoen  német követ válaszol, 
utána L u p p e  dr., Nürnberg város főpol­
gármestere a vendégekéi fogadó Buda-

idők vajúdó, forrongásaiban befejezetlen al­
kotásaival. Annyi azonban bizonyos, hogy 
valamennyi stílusban, valamennyi képen a 
város lélekformáló ereje megérzik és jellemző 
erővel jelentkezik a szélsőségeket keretbe kény-
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szeri tő józanság, a könnyed és szinte tárgyi-
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lagos lira, a hagyományok hatására valló 
erős rajzkultura, amelynek csak járulékos

i ■ t • , • , . * ¿ j celeme a szín. Az általános színvonal feltu-
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nőén «magas és ha kivételesen szuggesztiv
L % . .

erejű tehetségeket nem is találunk a sok kitűnő
művész között, nem egy akad, aki

a ICpestet üdvözli,
gróf válaszol a magyar kormány nevé­
ben. A beszédek elhangzása után az elő­

li Traugott 3 eJ n m  
professzor, a kiállitás itteni reudezoje 
kalauzolja.

Délután 2 órakor a főváros villásreg­
gelit ad a Szent Gellért Szállóban német 
vendégei tiszteletére. Fél 6 órakor kezdő­
dik az Operaházban W a g n e r : M esterd a l­
nok dalművének előadása a nürnbergi 
Operaház személyzetével.
• ^  '  * m • f * ■ i j f %• • ^  i .  v. .  ‘ fc • • .1

A Nürnbergi Hét egyik érdekes zenei 
eseménye lesz a nürnbergi L eh rergesa n g - 
verein  h a n g v ersen ye  vasárnap délután 
fél 5 órakor a Deák-téri evangélikus 
templomban. A  nürnbergi Lehrergesang- 
verein a legrégibb dalosegyesületek 
egyike Németországban, egyenes utóda 
a híres nürnbergi Mesterdalnok Céhnek 
és ezen a hangversenyén kifejezésre jut­
nak azok a mély tradíciók, amelyek őket 
â  régi Nürnberg dalkulturájához fűzik. 
Egyházi zenetörténelmi programot állí­
tottak össze. A modern német egyházi 
zenét műsorukon Ma x Reger, a nemrég 
elhunyt nagy német mester képviseli. Be­
lépődíj nincs, a hangverseny alatt a 
templomba bárki beléphet.

I  J  W  w  9  .  •  *  ■ '  '  • •  •  ^  •  '  •  a

A nürnbergi képzőművészeti kiállitás 
rendezőit az Országos Magyar Képzőmű­
vészeti Társulat meleg ünneplésben ré­
sze,sitette. L u ká cs  György elnök vázolta 
S ch u lz  művészeti főigazgató' és társai 
fáradságos és szakavatott munkáját, ezért 
neki köszönetét mondott és kiemelte, 
hogy Magyarország és Nürnberg között 
szétszakithatatlan kapocs D ü rer  Albert­

ra mg summa,n&esnmiök mint a küUIitás 1 nek, a legnagyobb német művésznek, bal- 
rendezői fogadták és akik szakszerűen is- , hatatlan személye, akinek ereiben ma* 
mert ették a kiállítással kapcsolatban a gyár vér is folyt. Schulz  tanár hálásan 
tanulmányi lehetőségek iskolán kívüli I megköszönte az elismerést és magasztalá­

éig emlékezett meg a meleg barátságról, 
amely Magyarországot és Nürnberg vá­
rosát összekapcsolja.

szólista lehetne az európai piktura örkeszté-
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rében.
Őrt Georg ködös, misztikus tárgyú képei 

kissé Stuck hatására utalnak, de világosabb, 
ire K lehel sberg  Tv unó I egyénisége átfűti a hideg régiókban kóborló

fantáziát és az élmény elevenségét viszi a
képre.

Mayr-Lonoir August képed n uralkodik A
rajzban korrekt figurális ele: az egyszínű,

i ,  »  . • c t  . » •világos hátterek kerülik a távlati megoldást, 
hogy a lezárt háttérből annál hatásosabban
váljon a finomságokban gazdag portré.
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Sekies ti Rudolf tájképei jók. stílusa Ízzel teli
• • i  •  .  •  /  • • ' •  • ,  v  » . ? /  ' '  ,  *  •  •  ;naturalizmus. Dotzler Kari világos, levegős,
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hideg színekben tartott északi képei norvé- ̂ * * •giai tanulmányutjának értékes emlékeit őr- 
zik. Legszebb képe, a Bajor falusi utca, à
természet költői tükröződése a művész szemé'
ben és szivében.

A sok kitűnő naturalista után Werthner
'  • I . • .  t  4 •* \  A  W  ' A , •J '  • y  '  1 1 •  .  Jm ^Johann az uj törekvések harcosa. A vaskohók
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életéből merített expresszionisztikus képeit, áz
izzás rakétazó szinhatásai inspirálták. Fa«*
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hengermű cimü képe a legjava munka, amely­
nek dr& nyomja
szem pon tokát, sőt merész szinösszet ételei vei

• -  • r  • * " -  f  1 .  ‘  ‘ f . lés az érett és öntudatos művészi megoldás be­
fejezett hatását kelti.

/  • •  ^

Kuch Heinrich képei nagyon érdekesek.
Kissé illusztrációszeriien kezeli novellisztikus

figuráit rendkL ül
f  i  w w i  » ;  * J  r  * '  m

és szuggesztiv .erejű. Bajzában dekaden.s
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intézményeit. A miniszter másfél órát 
töltött a kiállításon és távozása előtt me­
legen gratulált, úgy a kiállitás gazdng-

űü oqiságok vannak, valami regényíród almi
Bottieellizmus, színei vaskosabbak és összebaa-

*  %
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goltsógukból raffinált technikával sikolt f,ql 
egy-egy éles lokálszin. hogy annál nagyo bb 
haáást adion & regényes mondanivalóknak. 
Hangverseny cimü képe virtuóz munka és 
előbb-utóbb valamelj-ik szépművészeti muzeum
előkelő darabja lesz.

^ ^  1 • . . .  . A '

Hammerlain Kari képviselő társai között a
J .

Képzőművészeti kiállitás a Műcsarnokban
neo primitivizmust, leegyszerűsített, lokális
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színekre izolált tájképei egyszerűségükben is

A Műcsarnok termeiben kiállított nürnbergi j az idegenbe vándorolt művészi alkotásokkal
anyag túlnyomó részben a modern j szemben mégis csak a szülőföld és munkahelyműves

képzőművészet demonstrációja, csupán két közvetlensége tud megadni.
nagy teremre való kép és szobor hirdeti Nürn­
berg képzőművészeti múltjának dicsőséges és
kulturhistóriai* értékű emlékeit. Az olasz

.

; fénykorában Köln, Mainz cs Augs- 
burg mellett Nürnberg volt a festészet és 
szobrászat őshazája, ezekben a városokban 
fejlődtek ki az uj stílusok, az önálló művészeti 
iskolák és nem véletlen, ha a versenytársak

A régi nürnbergi nagymesterek közül nem* 
esak tehetsége, hanem személyi, körülményei 
miatt is Kupeczky János képei állanak leg­
közelebb a szivünkhöz. Ez a nagyszerű magyar 
festő élete utolsó éveit Nürnbergben töltötte, 
polgárjogot szerzett a város nagyjai között 
és most a német Firenze dicsőségével magyar
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nemesek. Gering Andrea« öt képből álló fali 
függöny tervezete, a Judás csókja . hatalmas

■ 1 * rmunka, nagy formaérzékre és komponáló tg-
\ » * : . _ i f ‘ 1 » V,

lietségre vall, de csoportosításaiban nem túl-
* • .  \ .  r  «Á * .sógosan szerencsés. Grafikája erős, tehetségek.

V

Körmendi-Frimm Ervin, az évek óta Nürn-
szerepel talaja

nem

között NftrBtMrget »  művészileg legmegtiszte- f :ies6“ «Et « «  »  Kép.« égyüti
lőbb epiteton ornansszal „A német, Firenzé­
nek“ nevezték. A nürnbergi művészet legszebb 
virágzásának emlékeit a XV. és XVI. század­
beli szobrok és művészi famunkák jelzik, a 
magaslatok csúcsán pedig a magyarvérű, hűlő- I edségével és fényforrásainak misztikus,

látva, csak megismételhetjük nemrégiben le­
szögezett véleményünket: Kupeczky fojtott és 
nehéz háttérből szomorúan előesillanó színei­
vel, képeinek festői felfogásával, kifejezésbeli

berg
nős müvészfiloózfus Dürer Albert monumontá- 
¡Ha figurája magas!ik fel a germán Olimpus 
égboltozatáig.

A régi nagyok termében is Dürer a legna­
gyobb és öthat reprezentatív képének kiállí­
tása valóban eseménye az idei. művészeti

sokszor ' szinte rembrandtosan koncentrált
viláeritásával nemcsak a magyar pikturá-
nak egyik legérdekesebb tehetsége, * hanem
valamennyi kartársa között 
helyre tarthat számot? *

igen előkeli
r L  V - j

Az első nürnbergi mester, az iskolaalapító
idénynek. Dürer, tudjuk, nem az olajfestészet-  ̂olgéműt egy képpel szerepei a tárlaton, 
ben, hanem grafikájában a legnagyobb, do azt Tvissó száraz, nehézkes szellemű Szent Anna 
a kivételes helyet, amelyet a müvészettörténe- képe mégis határjelzője és elindítója egy

bergben élő magyar müv 
legnagyobb kollekcióval a kiállításon 
alap nélkül friss, impresszióit nagyszerű len­
dülettel és hatásos közvetlenséggel festi vá-
'# * t . ’ , , V # . <•» •

szonra. BriU-Ulsamer Kosa férfias erejű táj-
’  "  t iképei és Pöhhnann Josef egyszerűen előadott

•  i

szép tájképei mellett Bayeriein Hans képeit
t ‘ • • .

kell külön is kiemelnünk. Ez az egészen fiatal
*  \  1 * ,

művész képviseli t-aláu a legprogresszívebb
v  .  i .  • •** : r .  ‘irányzatot a nürnbergiek között, de, olyan

» • ^  f  ̂ • , * l  *  |* .  t  '  >| ^ ^  ^ • '«

tehetségesen, hogy szinte valamennyi kitűnő
,  • * f * * * * *  » L ’  #  4 • '  • ♦

művész között legtöbbre kellene értékelnünk. 
Képein a határozott rajzzal megfogott formák

l  /  'vad erejű színekben tobzódnak, de minden
I I • -■ r » I J ‘ * » '  .  r  • - f  » y  v 1**1 | ,  »  t  ■* 1 * » »• '

« X  * i  ,  . '* " «

bántó élesség nélkül. Talán csak néhány modern
•  • • • •spanyol mester képein találni ehhez hasonló sti-

% < •

lust, amelyet az is jellemez, hogy ;
• ■ •

egyéni középutat találtak a hideg ,és meleg
• V V \ :  {t  '

színek között és eredeti harmóniájuk olyan
VI • ,  ** ,  t  • • w »

friss és szélsőségeiben is olyan művésziesen

zuiei

lem számára kijelölt, egy-egy képével külön I °^rac történeti korszaknak, melyből a Wolge- 
is megérdemelte. Akkor, amikor a német fes- mnt-tanitvány Dürer kisarjadt. Néhány tör- 
tészet még a gyermekcipőit nyütte és egy téneti értékű kép mellett külön is meg kell 
kesernyés, az emelkedettség művészi kifejező- emlékezni a Vischer Péter stílusában készült

V  , . . .  V  # ’  • .  -  > #  t  ^  • J

sere képtelen szolgai naturalizmus technikai Aürnbergi Madonnáról,  ez a kép művészeti
nehézségein vérzett, megjelent Dürer a poron- kegyhelye a Nürnbergbe zarándokló művész- , __ .
dón és munkáival olyan -magaslatra remelte a barátoknak és ezúttal került ki először az ősi I e^ ° l>ai cr e r  re 1  unoe  ̂ ió gyefî

ízléses, prgresszivitásában is olyan egészsó-
V. ' V *ges, hogy a fiatal művészt az egyetemes né-

met piktura egyik legizmosabb és legtöbbet
|  ^ ^  0*0 ^  # • #  0  ̂  ^ •

Ígérő tehetségének kell tartanunk.
t S | I  •

Ha megemlítjük még, hogy a grafikai rész 
is méltó a magas színvonalú festészeti anyag-

•  •  •  * ‘  . * %f  -i.

hoz és hogy a szobrászok között Hans Müller

germán művészet színvonalát, hogy csak Yaro® Tal ai közül.
Lionardo-v^al és Michel Angelo-va*l lehetett A régiek után különös érzéssel nézegeti az
összemérni. Az a néhány kép, amely bélyeget ember a modern mesterek képeit. A XVI.

géden modellált finom gyermekfejei és kitűnő 
Zentgraf Madonnája is, akkor Ízelítőt adtunk

* •  t 1 •  * *  * « * * A  • **
*  - •  •  • « ra képzőművészeti rész gazdagságáról. A ki-

üt az egész teremre ugyancsak nagyszerű } század után Nürnberg inkább művészi hagyó-

í b u t H I T Ü L
alkotás. Erő, méltóság, egy aszúra érett mű- mányaiból élt, múltja egyre fényesedéit, de

k é s z p é n z á r  bán* Évtizedek óta közismert fo« t o r á r  ti- 
h á z im k b a n  Hálószobák, ebédlők oriszobák legked­
vezőbb fizetési feltété- Kereske-
lek mellett kaphatók 9f t f 11 1 15^ M lŰm • delrai.Rt. 
ezelőtt Balázs és Társa batoriraháza. VI... Vilmos

^  ^  . *  *  v  X
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vészét tömörsége, technikai tökéletessége, a mű­
vészi kifejezés páratlan előkelősége jellemzik 

, elsősorban Zsigmond magyar király képmását, 
I amely egyike lehetett Dürer utolsó alkotásai­

nak, mert élete utolsó esztendejében festette 
a képet. De többi képe is az igazi Dürert 
revei tálja, azzal s% autenticitá&sal, amelyet

jelene elsatnyult, a München és Berlin, a
hatalmas emporinmok vették ált a üvészi
irányítás szerepét. Egy-két évtizeddel ezelőtt 
azonban ujTa pezsgő művészi élet indult meg,

i *  9 * * *  *  * *  * .

Nürnberg újból önálló . központtá vált és a
•  ^ % ' •

r r  .  V  f* ^ »♦ ^hagyományokkal megszentelt talajból olyan
0 ••

uj flóra fakadt, amely ma már on^oga és •lel táviratait távbeszélőn.

állítás érdekes része az épitömüvészeti terve
r  • .  .*, * .  * -  • '  * •  . . .  *■ *  ,  0  y

két bemutató rész és a rendkívül fejlett, mii-
n * • a

• *  •; .* - / í  ; ♦  . / •  • . • *  ’ _  ! '  V . . 1 . .

vésxi horizontokon járó iparművésMti szobád
+  * 4"  ’  • yé *  /  * - •« •  m* 9m ^ £

Az anyag kitűnő rendezéséért F. T. Schulzot, 
a nürnbergi múzeumok igazgatóját külön eí~

• » • • e» _

ismerés illeti meg.
Márjás Viktor.

Ne fáradjon a távíró hivatalba, adja
%

!


